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POZMENOVACI PROTOKOL
K DOHODE
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A SVYCARSKOU KONFEDERACT
O VZAJEMNEM UZNAVAN{ POSUZOVANI SHODY
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EVROPSKA UNIE (déle jen ,,Unie"),

SVYCARSKA KONFEDERACE, dile jen ,.Svycarsko®,

dale jen ,,smluvni strany*,

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o vzajemném
uznavani posuzovani shody, uzavienou v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999, ktera vstoupila v

platnost dne 1. ¢ervna 2002 (dale jen ,,dohoda“);

VZHLEDEM K TOMU, Ze smluvni strany se dohodly na rozsdhlém dvoustranném balic¢ku, véetné
institucionalniho protokolu k této dohodg¢, s cilem stabilizovat a rozvijet vzajemné vztahy v

oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz se Svycarsko ucastni;

VZHLEDEM K TOMU, Ze v rdmci tohoto rozsahlého dvoustranného balicku je nezbytné

aktualizovat néktera ustanoveni dohody;

SE DOHODLY TAKTO:
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CLANEK 1

Zmény dohody
Dohoda se méni takto:
1)  clanek 1 se nahrazuje timto:
-CLANEK 1
Ugel
l. Spolegenstvi a Svycarsko si vzajemné uznavaji protokoly, certifikaty, opravnéni

a znacky shody vydavané subjekty uznanymi v souladu s postupy této dohody (dale jen,
,uznané subjekty posuzovani shody*) a prohlaseni vyrobce o shod¢ potvrzujici shodu
s pozadavky druh¢ strany v oblastech, pokud jde o vyrobky podle ptilohy 1 kapitoly 11 oddilu

I bodu A v dob¢ vstupu pozménovaciho protokolu k této dohod¢ v platnost.
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2. Pro zamezeni zdvojeni postupti si Spole¢enstvi a Svycarsko vzajemné uznavaji
protokoly, certifikaty a opravnéni vydadvané uznanymi subjekty posuzovani shody

a prohlaseni vyrobce o shod¢ potvrzujici shodu s jejich pozadavky v oblastech, na které se
vztahuje ¢lanek 3. Protokoly, certifikaty, opravnéni a prohlaseni vyrobce o shod¢ dokladaji
shodu s pravnimi predpisy Spolecenstvi a mohou odkazovat na odpovidajici predpisy
Svycarska pfijaté nebo zachovavané podle ¢l. 5 odst. 2 institucionalniho protokolu. Znacky
shody pozadované pravnimi predpisy ne¢které ze stran musi byt pfipevnény na vyrobky

uvadéné na trh této strany.*;

¢lanek 3 se nahrazuje timto:

~CLANEK 3

Oblast ptisobnosti

1. Tato dohoda se vztahuje na zdvazné postupy posuzovani shody vyplyvajici z
pravnich a sprévnich piedpisii uvedenych v ptiloze 1, a pokud jde o ustanoveni, na néz se

vztahuje ¢l. 1 odst. 2, odpovidajici piedpisy Svycarska pfijaté nebo zachovavané v souladu s

¢l. 5 odst. 2 instituciondlniho protokolu.
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2. V ptiloze 1 jsou definovéna vyrobni odvétvi, na ktera se vztahuje tato dohoda.

Ptiloha se déli na odvétvové kapitoly a ty se dale v zasad¢€ d¢li takto:

Oddil I: Pravni a spravni predpisy

Oddil II: Subjekty posuzovani shody

Oddil III: Orgény, které¢ provadéji jmenovani

Oddil IV: Zvlastni pravidla pro jmenovani subjektti posuzovani shody

Oddil V: Piipadna dodatecna ustanoveni.

3. Ptiloha 2 stanovi obecna pravidla pro jmenovani subjektli posuzovani shody.*;
¢lanek 9 se nahrazuje timto:

-CLANEK 9

Provadéni dohody

1. Strany spolupracuji za Gcelem zajiSténi uspokojivého uplatiiovani pravnich a
spravnich predpisti uvedenych v ptiloze 1, a pokud jde o ustanoveni, na néz se vztahuje ¢l. 1

odst. 2, odpovidajici predpisy Svycarska piijaté nebo zachovavané v souladu s &l. 5 odst. 2

institucionalniho protokolu.
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2. Organy, které provadéji jmenovani, se vhodnym zpiisobem piesvédcuji o tom, zda
uznané subjekty posuzovani shody v jejich pravomoci dodrzuji obecné zasady pro jmenovani
uvedené v ptiloze 2, s vyhradou ustanoveni uvedenych v oddilu IV pfilohy 1.

3. Uznané subjekty posuzovani shody spolupracuji vhodnym zplisobem v ramci
koordinac¢ni a srovnéavaci ¢innosti, kterou provadéji ob¢ strany v odvétvich, na ktera se
vztahuje priloha 1, aby bylo zajisténo, ze postupy posuzovani shody podle pravnich

a spravnich predpist stran uvedenych v této dohod¢ jsou pouzivany jednotnym zplisobem.
Organy, které provadéji jmenovani, vynalozi nejvyssi usili, aby zajistily, ze subjekty
posuzovani shody vhodnym zptisobem spolupracuji.*;

¢lanek 10 se nahrazuje timto:

~CLANEK 10

SmiSeny vybor

1. Ztizuje se smiSeny vybor (dale jen ,,vybor).

Vybor se sklada ze zastupcti stran.

2. Vyboru spoluptedsedaji zastupce Unie a zastupce Svycarska.
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3.

b)

Vybor:
zajistuje fadné fungovani a ucinnou spravu a uplatilovani této dohody;
poskytuje forum pro vzajemné konzultace a pribéznou vyménu informaci mezi
stranami, zejména s cilem nalézt feSeni jakychkoli obtizi s vykladem nebo uplatiiovanim
dohody nebo pravniho aktu Unie, na ktery se v dohod¢ odkazuje v souladu s ¢lankem 10
institucionalniho protokolu k této dohodé;

vydava doporuceni strandm v zalezitostech tykajicich se této dohody;

ptijima rozhodnuti v pfipadech stanovenych touto dohodou a na navrh jedné ze stran

ptijima rozhodnuti o doplnéni kapitol do ptilohy 1 této dohody a

jeho odpovédnosti je:

— vypracovavat postupy pro provadéni ovéteni podle ¢lanku 7,

— vypracovavat postupy pro provadéni ovéieni podle ¢lanku 8,
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— rozhodovat o uznani subjektti posuzovani shody zpochybnénych podle ¢lanku 8,

—  rozhodovat o zruseni uzndni uznanych subjektli posuzovani shody zpochybnénych

podle ¢lanku 8 a

—  je-li to nezbytné pro zajisténi soudrznosti, pfijimat na navrh jedné ze stran

rozhodnuti o zméné¢ ptilohy 2.

4. Vybor jedna na zaklad¢ jednomyslnosti.

Rozhodnuti jsou pro strany zdvazna a strany piijmou veskera nezbytna opatieni k jejich

provedeni.

5. Vybor zaseda nejméné jednou ro¢né¢, stfidavé v Bruselu a Bernu, pokud
spoluptedsedové nerozhodnou jinak. Sejde se rovnéz na zadost kterékoli ze stran.
Spolupiedsedové se mohou dohodnout, Ze zasedani vyboru se uskuteéni prostiednictvim
videokonference nebo telekonference.

6. Vybor ptijme sviij jednaci fad a podle potieby jej aktualizuje.

7. Vybor miize rozhodnout o vytvoteni jakékoli pracovni nebo skupiny odbornikd,

ktera mu mize byt ndpomocna pti plnéni jeho povinnosti.*;
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¢lanek 11 se nahrazuje timto:

L, CLANEK 11

Uznani, zruseni uznani, zména rozsahu a pozastaveni ¢innosti subjektli posuzovani shody

1. Na uznani subjekt posuzovani shody, pokud jde o pozadavky stanovené v
prislusnych kapitolach ptilohy 1 a pokud jde o ustanoveni, na néz se vztahuje ¢l. 1 odst. 2 a
odpovidajici ptedpisy Svycarska piijaté nebo zachovavané podle ¢l. 5 odst. 2 institucionalniho

protokolu, se pouzije tento postup:

a)  Strana, ktera si pfeje, aby byl ur€ity subjekt uznan za subjekt posuzovani shody, ozndmi
pisemné svljj navrh v tomto smyslu druhé stran€ a svou zadost doplni vhodnymi
informacemi.

b)  Pokud druh4 strana s navrhem souhlasi nebo nevznese Zadné namitky do 60 dni od
oznameni navrhu, povazuje se subjekt posuzovani shody za uznany v souladu

s podminkami ¢lanku 5.

c)  Pokud druhé strana vznese pisemné namitky v ramci lhity 60 dnti, pouZije se ¢lanek 8.
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2. Kazda ze stran miize zrusit nebo pozastavit ¢i odvolat pozastaveni uznani urcitého
subjektu posuzovani shody ve své pravomoci. Doty¢né strana musi okamzit¢ oznamit
pisemn¢ druhé stran¢ své rozhodnuti spolu s datem tohoto rozhodnuti. ZruSeni, pozastaveni
nebo odvolani pozastaveni uznani nabyva ucinku k uvedenému datu. Toto zruseni nebo
pozastaveni bude vyznaceno ve spolecném seznamu subjekt posuzovani shody uvedeném

v priloze 1.

3. Kazda ze stran miize navrhnout, aby byl pozménén rozsah ¢innosti uznaného
subjektu posuzovani shody v jeji pravomoci. Na rozsifeni a omezeni rozsahu se pouziji

postupy stanovené v ¢l. 11 odst. 1, resp. 2.

4. Za vyjimecnych okolnosti mize jedna strana zpochybnit technickou zplisobilost
ur¢itého uznaného subjektu posuzovani shody v pravomoci druhé strany. V tom ptipad¢ se

pouzije ¢lanek 8.

5. Protokoly, certifikaty, opravnéni a znacky shody vydané ur¢itym subjektem
posuzovani shody po datu, kdy bylo jeho uznani zruseno nebo pozastaveno, strany nemusi
uznat. Protokoly, certifikaty, opravnéni a znacky shody vydané ur¢itym subjektem posuzovani
shody pied datem, kdy bylo jeho uznédni zruSeno nebo pozastaveno, strany i nadale uznavaji,
pokud pfislusny organ, ktery provadi jmenovani, neomezi nebo nezrusi jejich platnost. Strana,
v jejiz pravomoci tento piisluSny organ, ktery provadi jmenovani, plisobi, oznami pisemné

druhé¢ strané vSechny zmény tykajici se omezeni nebo zruSeni platnosti.*;
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6)

7)

8)

¢lanek 12 se zrusuje;

¢lanek 13 se méni takto:

a)  nazev se nahrazuje timto:

»Sluzebni tajemstvi®;

b)  vklada se novy druhy pododstavec, ktery zni:

,» Technické upravy ptislusnych kapitol ptilohy 1 mohou obsahovat zvlastni ustanoveni o

ochran¢ informaci, jak je uvedeno v prvnim pododstavci.*;

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

L, CLANEK 13A

Utajované informace a citlivé neutajované informace

1. Zadné ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze vyzaduje, aby néktera ze stran

zptistupnila utajované informace.

2. Na nakladani s utajovanymi informacemi nebo materialy poskytnutymi stranami
nebo vyménovanymi mezi stranami podle této dohody a na jejich ochranu se vztahuje Dohoda
mezi Svycarskou konfederaci a Evropskou unii o bezpe&nostnich postupech pro vyménu
utajovanych informaci uzaviend v Bruselu dne 28. dubna 2008 a veskera bezpecnostni

ujednani, kterymi se uvedena dohoda provadi.
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3. Vybor pfijme prostiednictvim rozhodnuti pokyny pro nakladani s citlivymi
neutajovanymi informacemi, které si strany mezi sebou vyménuji, za Gcelem zajisténi jejich
ochrany.*;

¢lanek 17 se nahrazuje timto:

-CLANEK 17

Uzemni piisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné stran¢ na tzemi, na které se vztahuji Smlouva o Evropské

unii a Smlouva o fungovani Evropské unie za podminek v nich stanovenych, a na stran¢ druhé

na Uzemi Svycarska.*
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CLANEK 2

Zmény piilohy 1

Pfiloha 1 se méni takto:

1)

za seznam kapitol se vklada novy text, ktery zni:

,,OBECNA USTANOVENT{

CLANEK 1

Neni-li v technickych upravach uvedeno jinak, povazuji se prava a povinnosti stanovené pro
Clenské staty Unie v pravnich aktech Unie zaclenénych do této pfilohy za prava a povinnosti
stanovené pro Svycarsko. To plati pfi plném respektovani institucionalniho protokolu k této
dohodg. Pro ucely jasnosti a vzhledem ke zvlastnostem této dohody se vyse uvedené pouzije

pouze tehdy, pokud zminéna prava a povinnosti spadaji do oblasti ptisobnosti této dohody.

CLANEK 2

1. Pokud ma c¢lensky stat Unie piedloZit informace Evropské komisi (déle jen
,.Komise*), Svycarsko predlozi tyto informace Komisi prostfednictvim vyboru. Pokud ma
Komise predlozit informace jednomu nebo nékolika ¢lenskym stattim Unie, pokud jde o
Svycarsko, predloZi tyto informace Svycarsku prosttednictvim vyboru, neni-li v technickych

upravach konkrétnich kapitol této ptilohy stanoveno jinak.
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2. Pokud maji pfislusné organy Clenskych statii Unie predkladat informace ptislusnym
organtim jiného ¢lenského statu Unie, piedlozi tyto informace rovnéz piislusnym organtim
Svycarska a zaroven informuji Komisi, neni-li v technickych tipravach konkrétnich kapitol
této ptilohy stanoveno jinak. P¥isluné organy Svycarska piedkladaji informace piislusnym

organum clenskych stati Unie a informuji o nich Komisi.

3. Vybor se mize prostfednictvim technickych tprav konkrétnich kapitol této ptilohy
dohodnout na vhodnych fesenich zajistujicich pfimou vyménu informaci v oblastech, kde je

vyzadovan rychly pienos informaci.

4. Odstavci 1 a 2 nejsou dotéena odvétvova pravidla a opatfeni vztahujici se na vymeénu

informaci prostfednictvim informacnich systémd.

CLANEK 3

Pokud pravni akt Unie stanoveny v této piiloze vyzaduje, aby piisluSné organy clenskych
statl Unie nebo hospodaiské subjekty v ¢lenskych statech Unie poskytovaly informace nebo
udaje prostrednictvim digitalnich néstroju, a je-li to relevantni pro provadéni této dohody,
kazda konkrétni kapitola této ptilohy stanovi, zda ptislusné Svycarské organy a hospodaiské
subjekty ve Svycarsku mohou tyto informace a/nebo tidaje poskytnout prosttednictvim
pfislusného Svycarského rozhrani. Pokud konkrétni kapitola této ptilohy umozZiiuje pouziti
takového rozhrani, musi byt rozsah a podminky takového pouziti dohodnuty a stanoveny v

téze kapitole.
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CLANEK 4

1. Kdykoli pravni akty Unie uvedené v této ptiloze nebo odpovidajici predpisy
Svycarska piijaté nebo zachovavané v souladu s ¢l. 5 odst. 2 institucionalniho protokolu
ukladaji hospodaiskym subjektlim, osobam nebo subjektim usazenym v Unii, resp. ve
Svycarsku zvlastni povinnosti, mohou tyto povinnosti, je-li to relevantni pro i¢ely provadéni
této dohody, plnit rovnéz hospodaiské subjekty, osoby nebo subjekty usazené ve Svycarsku,

resp. v Unii, neni-li v technickych upravach konkrétnich kapitol této piilohy stanoveno jinak.

2. Kdykoli pravni akty Unie uvedené v této ptiloze nebo odpovidajici piedpisy
Svycarska pfijaté nebo zachovavané v souladu s ¢1. 5 odst. 2 institucionalniho protokolu
stanovi, Ze hospodaisky subjekt, osoba nebo subjekt uvedené v prvnim pododstavci tohoto
¢lanku zptistupni piisluSnym orgdniim jedné strany konkrétni informace, mohou se tyto
organy obratit na pfislusné organy druhé strany nebo navazat ptimy kontakt s témito
hospodaiskymi subjekty, osobami nebo subjekty na uzemi druhé strany za ti¢elem ziskani

téchto informaci.*;

v kapitole 4 se vklada nova véta, ktera bude umisténa na pozici ur¢enou béhem technického

postupu:
.V zajmu jasnosti se Svycarsko uéastni ¢innosti Vyboru pro zdravotnické prosttedky a

Koordina¢ni skupiny pro zdravotnické prostiedky jako pozorovatel v souladu s ptislusnym

jednacim fadem.*;
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3)

4)

v kapitole 5 se za nadpis vklada novy odstavec, ktery zni:

,» Lato kapitola se vztahuje na spotiebice plynnych paliv podle definice v natizeni (EU)
2016/426 uvedené v bod¢ 1 oddilu I této kapitoly, jakoz i na pozadavky na energetickou
ucinnost a emise tykajici se teplovodnich kotlti na kapalné nebo plynna paliva podle definice

ve smérnici 92/42/EHS uvedené v bod¢ 2 oddilu I této kapitoly.*;

v kapitole 5 se oddil I nahrazuje timto:

,Oddil I

Pravni a spravni predpisy

Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2

Evropska unie 1. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne
9. bfezna 2016 o spotiebicich plynnych paliv a o zruseni
smeérnice 2009/142/ES (Ut. vést. L 81, 31.3.2016, s. 99).

2. Smérnice Rady 92/42/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o
pozadavcich na G¢innost novych teplovodnich kotld na kapalna
nebo plynna paliva (Uf. vést. L 167, 22.6.1992, s. 17), naposledy
pozmeénéna nafizenim Komise (EU) €. 813/2013 ze dne 2. srpna
2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign
ohfivac pro vytapéni vnitinich prostorii a kombinovanych
ohiivaci (Ut. vést. L 239, 6.9.2013, s. 136).;
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5)

v kapitole 11 se oddil I nahrazuje timto:

,Oddil I

Préavni a spravni piedpisy

A.

Predpisy podle ¢l. 1 odst. 1

Evropské unie

Svycarsko

1.

100.

101.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze
dne 5. zati 2007, kterou se stanovi pravidla pro jmenovita
mnozstvi vyrobkl v hotovém baleni, zrusuji smérnice
Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady
76/211/EHS (UF. vést. L 247, 21.9.2007, s. 17), pouzitelna
od 11. dubna 2009.

Natizeni ze dne 5. zati 2012 o prohlaseni o mnozstvich u
nebalenych a balenych vyrobkll (RS 941.204), ve znéni
pozd¢jsich predpist.

Nafrizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie
ze dne 10. zafi 2012 o prohlaSeni o mnozstvich u
nebalenych a balenych vyrobkl (RS 941.204.1), ve znéni
pozd¢jsich predpist.
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Ptedpisy podle ¢l. 1 odst. 2

Evropska unie

1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/34/ES ze
dne 23. dubna 2009 o spole¢nych ustanovenich pro méfici
piistroje a pro metody metrologické kontroly
(ptepracované znéni) (UF. vést. L 106, 28.4.2009, s. 7).

Smérnice Rady 75/107/EHS ze dne 19. prosince 1974 o
sblizovéani pravnich ptfedpisii ¢lenskych statt tykajicich se
lahvi pouZivanych jako odmémé obalové nadoby (Ut
veést. L 42, 15.2.1975, s. 14).

Smérnice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o
sblizovéani pravnich ptedpisti ¢lenskych statt tykajicich se
zhotoveni n€kterych vyrobkl v hotovém baleni podle
hmotnosti nebo objemu (Uf. vést. L 46, 21.2.1976, s. 1).

Smérnice Rady 80/181/EHS ze dne 20. prosince 1979 o
sblizovani pravnich ptedpist clenskych stati tykajicich se
jednotek méfeni a o zruSeni smérnice 71/354/EHS

(UFt. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40), naposledy pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/3/ES ze dne
11. brezna 2009 (Ut. vést. L 114, 7.5.2009, s. 10).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/31/EU ze
dne 26. unora 2014 o harmonizaci pravnich ptredpist
clenskych stati tykajicich se dodavani vah s
neautomatickou ¢innosti na trh (Uf. vest. L 96, 29.3.2014,
s. 107).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU ze
dne 26. unora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist
clenskych stati tykajicich se dodavani métidel na trh
(Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 149).
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7. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/17/EU ze
dne 9. biezna 2011, kterou se zrusuji smérnice Rady
71/317/EHS, 71/347/EHS, 71/349/EHS, 74/148/EHS,
75/33/EHS, 76/765/EHS, 76/766/EHS a 86/217/EHS,
pokud jde o metrologii (Ut. vést. L 71, 18.3.2011, s. 1).;

6) v kapitole 15 se vklada nova véta, ktera bude umisténa na pozici ur¢enou béhem technického

postupu:

,.Bez ohledu na &lanek 4 institucionalniho protokolu se Svycarsko netiéastni piipravy navrha,
které jsou v ném uvedeny a které se tykaji vyvoje, vyroby, uvadéni na trh a pouzivani
1é¢ivych piipravkd, a Svycarsti odbornici nejsou ohledné téchto navrhii konzultovéni, a to ani
v souvislosti s postupy tykajicimi se 1é¢ivych ptipravka. Uplatiiovani piisluSnych ustanoveni
pravnich aktt Unie uvedenych v tomto oddile Svycarskem, jak stanovi &lanek 1 piilohy 1,
neopraviiuje Svycarsko k i¢asti v Evropské agentute pro 16¢ivé pripravky, s vyjimkou uéasti
jako pozorovatel na zasedanich pracovni skupiny inspektorti spravné vyrobni a distribucni

praxe v souladu s prislusnym jednacim fadem.*

CLANEK 3
Vstup v platnost
1. Tento protokol smluvni strany ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi postupy. Smluvni

strany si navzajem oznami dokonceni vnitinich postupti nezbytnych pro vstup tohoto protokolu v

platnost.
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2.

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po ulozeni

posledniho oznameni k nasledujicim néstrojim:

a)

b)

d)

)

Institucionalni protokol k Dohod¢ mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Pozménovaci protokol k Dohodé€ mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Institucionalni protokol k Dohodé¢ o letecké dopraveé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Pozmeénovaci protokol k Dohodé¢ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Protokol o statni podpote k Dohodé& o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci;

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o prepraveé zboZi a cestujicich po Zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o

pieprave zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici;
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h)

)

k)

D

Protokol o statni podpofe k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou

konfederaci o pfepravé zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o

obchodu se zeméd¢€lskymi produkty;

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci

0 vzdjemném uznavani posuzovani shody;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o pravidelném finan¢nim piispévku

Svycarska na snizovani hospodatskych a socialnich rozdili v Evropské unii;
Dohoda mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné
stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé o ucasti Svycarské konfederace na

programech Unie;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o podminkach ti¢asti Svycarské

konfederace na ¢innosti Agentury Evropské unie pro Kosmicky program.
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Sepsano v [...] dne [...] ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, pticemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

(Podpisovy blok obsahujici tyto formulace ve vSech 24 jazycich EU: ,,Za Evropskou unii*“ a ,,za

Svycarskou konfederaci)
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INSTITUCIONALN{ PROTOKOL
K DOHODE
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A SVYCARSKOU KONFEDERACT
O VZAJEMNEM UZNAVANI POSUZOVAN{ SHODY
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EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

SVYCARSKA KONFEDERACE, dale jen ,,Svycarsko®,

dale jen ,,smluvni strany*,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Unie a Svycarsko jsou vazany ¢etnymi dvoustrannymi dohodami v
riznych oblastech, které stanovi zvlastni prava a povinnosti, jez jsou v n¢kterych ohledech podobné

pravim a povinnostem stanovenym v Unii;

PRIPOMINAIJICE, Ze uéelem téchto dvoustrannych dohod je zvysit konkurenceschopnost Evropy a
vytvotit uzsi hospodaiské vazby mezi smluvnimi stranami zaloZené na rovnosti, reciprocit¢ a

obecné rovnovaze jejich vyhod, prav a povinnosti;

ROZHODNUTY posilit a prohloubit Gi¢ast Svycarska na vnitinim trhu Unie na zakladé stejnych
pravidel, jaka plati pro vnitini trh, pfi zachovani jeho nezavislosti a nezavislosti jeho organt, a
pokud jde o Svycarsko, dodrzovani zasad vyplyvajicich z pfimé demokracie, federalismu a

odvétvoveé povahy jeho ucasti na vnitinim trhu;
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OPETOVNE POTVRZUJICE, Ze je zachovéana pravomoc §vycarského Spolkového soudu a viech
ostatnich Svycarskych soudi, jakoz i soudii ¢lenskych statt a Soudniho dvora Evropské unie

vykladat dohodu v jednotlivych ptipadech;

VEDOMY SI zaji§téni jednotnosti v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko

ucastni, a to jak soucasnych, tak budoucich,

SE DOHODLY TAKTO:
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KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1
Cile

1. Cilem tohoto protokolu je zarucit smluvnim stranam a hospodarskym subjektiim a
jednotlivetim vétsi pravni jistotu, rovné zachdzeni a rovné podminky v oblasti souvisejici s vnitfnim
trhem, jez spad4 do oblasti ptisobnosti Dohody mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou

konfederaci o vzdjemném uznavani posuzovani shody, uzaviené v Lucemburku dne 21. ¢ervna

1999 (dale jen ,,dohoda‘).

2. Za timto ucelem poskytuje tento protokol nova instituciondlni feSeni, kterd usnadni trvalé a
vyvazené posilovani hospodatskych vztahli mezi smluvnimi stranami. S ohledem na zasady
mezinarodniho prava stanovi tento protokol zejména institucionalni feSeni dohody, jez jsou
spolecna pro dvoustranné dohody, které byly nebo maji byt uzavieny v oblastech souvisejicich s

vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko i¢astni, aniZ by se ménila oblast ptisobnosti nebo cile dohody,

zejména:

a)  postup pro sladéni dohody s pravnimi akty Unie, které se dohody tykaji;
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b)

d)

1.

3.
Unii.

jednotny vyklad a uplatiovani dohody a pravnich aktii Unie, na néz se v dohod¢ odkazuje;

dohled nad uplatinovanim dohody a uplatiiovani dohody a

feSeni sporti v ramci dohody.

CLANEK 2

Vztah k dohodé

Tento protokol a jeho ptiloha a dodatek tvofi nedilnou soucéast dohody.

Ustanoveni dohody zrusena timto protokolem jsou uvedena nize:

¢l. 1 odst. 3;

¢lanek 14;

¢lanek 19.

Odkazy na ,,Evropské spolecenstvi® nebo ,,Spolecenstvi® v dohodé€ se povazuji za odkazy na

& /cs 4



CLANEK 3
Dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko ti¢astni
1. Stavajici a budouci dvoustranné dohody mezi Unii a Svycarskem v oblastech souvisejicich s
vnitinim trhem, jich se Svycarsko G¢astni, se povazuji za soudrzny celek, ktery zajist'uje

rovnovahu mezi pravy a povinnostmi mezi Unii a Svycarskem.

2. Dohoda ptedstavuje dvoustrannou dohodu v oblasti souvisejici s vnitinim trhem, jiz se

Svycarsko ucastni.
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KAPITOLA 2

SLADENI DOHODY S PRAVNIMI AKTY UNIE

CLANEK 4

Ucast na vypracovavani pravnich aktti Unie (,,tvorba rozhodnuti®)

1. Pti vypracovavani navrhu pravniho aktu Unie v souladu se Smlouvou o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*) v oblasti, na niz se vztahuje dohoda, o tom Evropska
komise (dale jen ,, Komise) informuje Svycarsko a neformalni cestou konzultuje odborniky
Svycarska stejné, jako zada o stanoviska odbornikii z &lenskych statii Unie pro vypracovani svych

navrhu.

Na zadost kterékoli smluvni strany se uskutecni pfedbéznd vymeéna ndzorii ve smiSeném vyboru.

Smluvni strany se na zadost kterékoli z nich znovu vzajemné konzultuji v ramci smiseného vyboru
v dulezitych okamzicich faze predchazejici pfijeti pravniho aktu Unii, a to v pribézném

informacnim a konzulta¢nim procesu.

2. Pti ptiprave akth v pfenesené pravomoci tykajicich se zakladnich akti prava Unie v oblasti,
na niz se vztahuje dohoda, v souladu se Smlouvou o fungovani EU Komise zajisti, aby se do
ptipravy navrhii Svycarsko zapojilo v co nejvétsi mie, a vede konzultace s odborniky Svycarska na

stejném zéaklad¢ jako s odborniky z ¢lenskych stati Unie.
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3. Pti ptiprave provadécich akta tykajicich se zakladnich akti prava Unie v oblasti, na niz se
vztahuje dohoda, v souladu se Smlouvou o fungovani EU Komise zajisti, aby se do piipravy
navrht, které pozd¢ji predlozi vybortim, jez jsou Komisi ndpomocny pii vykonu jejich vykonnych
pravomoci, Svycarsko zapojilo v co nejvétsi mife, a vede konzultace s odborniky Svycarska na

stejném zaklad¢ jako s odborniky z ¢lenskych statti Unie.
4. Je-li to nutné k zaji§téni fadného fungovani dohody, odbornici Svycarska se podileji na praci
vyborii, na né€z se nevztahuji odstavce 2 a 3. Seznam téchto vybora a ptipadné dalSich vybort s
podobnymi charakteristikami vypracuje a aktualizuje smiSeny vybor.
5. Tento ¢lanek se nepouzije na pravni akty Unie nebo jejich ustanoveni spadajici do oblasti
pusobnosti vyjimky uvedené v €l. 5 odst. 7.
CLANEK 5

Zaclenéni pravnich akti Unie

1. Aby byla zaru€ena pravni jistota a jednotnost prava v oblasti souvisejici s vnitinim trhem,

jiz se Svycarsko ti¢astni na zakladé dohody, Svycarsko a Unie zajisti, aby pravni akty Unie pfijaté v

oblasti, na niz se vztahuje dohoda, byly do dohody zac¢lenény co nejdiive po pfijeti.
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2. Svycarsko pfijme nebo zachova ustanoveni svého pravniho fadu s cilem dosahnout
vysledku, jehoz mé byt dosazeno pravnimi akty Unie zaclenénymi do dohody v souladu s

odstavcem 4, ptipadné s vyhradou uprav, o nichz rozhodne smiSeny vybor.

3. Ptijme-li Unie pravni akt v oblasti, na niz se vztahuje dohoda, co nejdiive o tom informuje
Svycarsko prostfednictvim smisené¢ho vyboru. Smiseny vybor k danému tématu uspotada vymeénu

nazort na zadost kterékoli smluvni strany.

4. Smiseny vybor jednd v souladu s odstavcem 1 tim, ze co nejdiive piijme rozhodnuti o

zméng ptilohy 1 dohody, véetn€ nezbytnych uprav.

5. AniZ jsou dotéeny odstavce 1 a 2, mlize smiSeny vybor, je-li to nezbytné pro zajisténi
soudrznosti dohody s pfilohou 1 ve znéni podle odstavce 4, navrhnout ke schvaleni smluvnimi

stranami v souladu s jejich vnitinimi postupy revizi dohody.
6. Odkazy v dohod¢ na pravni akty Unie, které jiZ nejsou v platnosti, se povazuji za odkazy na
pravni akt Unie o zruSeni zaclenény do pfilohy 1 dohody ode dne vstupu v platnost rozhodnuti

smiSen¢ho vyboru o odpovidajici zméné piilohy 1 dohody podle odstavce 4, neni-li v uvedeném

rozhodnuti stanoveno jinak.

7. Povinnost stanovena v odstavci 1 se nevztahuje na pravni akty Unie nebo jejich ustanoveni

spadajici do oblasti pisobnosti vyjimky uvedené nize:

- ¢l. 1 odst. 1.
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8. S vyhradou ¢lanku 6 vstupuji rozhodnuti smiSeného vyboru podle odstavce 4 v platnost
okamzité, avSak v zddném piipad¢ prede dnem, kdy zacne byt odpovidajici pravni akt Unie

pouzitelny v Unii.
0. Aby usnadnily proces piijimani rozhodnuti, spolupracuji smluvni strany v dobré viie béhem
celého pribehu postupu stanoveného v tomto ¢lanku.
CLANEK 6

Plnéni ustavnich povinnosti Svycarskem
1. Béhem vymény nazort uvedené v ¢l. 5 odst. 3 informuje Svycarsko Unii o tom, zda
rozhodnuti uvedené v &l. 5 odst. 4 ke své zavaznosti vyzaduje, aby Svycarsko splnilo své Gstavni
povinnosti.
2. Pokud rozhodnuti uvedené v &l. 5 odst. 4 ke své zavaznosti vyzaduje, aby Svycarsko splnilo
své Gistavni povinnosti, ma na to Svycarsko maximalné dva roky ode dne sdéleni této informace
podle odstavce 1, s vyjimkou piipadii konani referenda, kdy se toto obdobi prodlouzi o jeden rok.
3. Dokud Svycarsko nesdéli, Ze splnilo své tstavni povinnosti, provadéji smluvni strany

rozhodnuti uvedené v €l. 5 odst. 4 prozatimné, pokud Svycarsko Unii neinformuje, Ze prozatimni

provadéni rozhodnuti neni mozné, a neuvede pro to divody.
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Prozatimni provadéni nesmi v zddném piipadé nastat pfede dnem, kdy zacne byt odpovidajici

pravni akt Unie pouzitelny v Unii.

4. Jakmile Svycarsko splni své istavni povinnosti uvedené v odstavci 1, neprodlené to oznami

Unii prostfednictvim smiseného vyboru.

5. Rozhodnuti vstupuje v platnost dnem doruceni oznameni podle odstavce 4, avSak v zddném
piipadé ptede dnem, kdy zacne byt odpovidajici pravni akt Unie pouzitelny v Unii.
KAPITOLA 3

VYKLAD A UPLATNOVANI DOHODY

CLANEK 7
Zasada jednotného vykladu
1. Za ucelem dosaZeni cilil stanovenych v ¢lanku 1 a v souladu se zdsadami mezinarodniho
prava vetejného se dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se

Svycarsko u¢astni, a pravni akty Unie, na néz se v téchto dohodach odkazuje, vykladaji a uplatiiuji

jednotné v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz se Svycarsko UcCastni.
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2. Pravni akty Unie, na né¢z se v dohod¢ odkazuje, a ustanoveni dohody, pokud jejich
uplatiiovani zahrnuje pojmy prava Unie, se pted podpisem dohody i po podpisu vykladaji a
uplatiiuji v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie.
CLANEK 8
Zasada ucinného a harmonického uplatiovani
1. Komise a pfislusné Svycarské organy spolupracuji a vzajemné si pomahaji pti zajistovani
dohledu nad uplatiiovanim dohody. Mohou si vyménovat informace o ¢innostech dohledu nad

uplatiiovanim dohody. Mohou si vyménovat nazory a projednavat otazky spolecného zajmu.

2. Kazda smluvni strana pfijme vhodna opatieni k zajisténi u¢inného a harmonického

uplatiiovani dohody na svém tizemi.

3. Kontrolu nad uplatnovanim dohody provadéji smluvni strany spole¢né v ramci smiSené¢ho

vyboru.

Pokud se Komise nebo piislusné Svycarské organy dozvédi o ptipadu nespravného uplatiovani

dohody, miiZe byt zaleZitost postoupena smisenému vyboru s cilem nalézt piijatelné feseni.
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4. Jak Komise, tak ptislusné Svycarské organy dohlizeji na uplatiovani dohody druhou

smluvni stranou. Pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 10.
Jsou-li k zajisténi uc¢inného a harmonického uplatiiovani dohody nezbytné urcité kontrolni

pravomoci organti Unie ve vztahu k jedné smluvni strané, jako jsou vySetfovaci a rozhodovaci

pravomoci, musi byt v dohod¢ konkrétné stanoveny.
CLANEK 9
Zasada vyluc¢nosti
Smluvni strany se zavazuji, Ze v ptipadé sporli ohledné vykladu nebo uplatiiovani dohody a

pravnich aktii Unie, na néz se v dohod¢ odkazuje, nebo ptipadné ohledné souladu rozhodnuti, jez

Komise pfijme na zédklad¢ dohody, s dohodou nebudou usilovat o jiné zplisoby fesSeni, nez které

jsou stanoveny v tomto protokolu.
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CLANEK 10

Postup v pripad¢ obtizi s vykladem nebo uplathovanim

1. V piipadé obtizi s vykladem nebo uplatiovanim dohody nebo pravniho aktu Unie, na ktery
se v dohod¢ odkazuje, se smluvni strany vzéjemné konzultuji v rdmci smiSeného vyboru s cilem
nalézt vzajemné pfijatelné feSeni. Za timto Gcelem se smiSenému vyboru poskytnou vSechny
uzite¢né informace, aby mohl situaci podrobné posoudit. SmiSeny vybor posoudi vSechny moznosti,

které umozni zachovat faddné fungovani dohody.

2. Pokud smiSeny vybor neni schopen nalézt feSeni obtizi uvedenych v odstavci 1 do tfi mésici
ode dne, kdy mu byly obtiZe ptedloZeny, mize kterdkoli smluvni strana pozadat rozhod¢i soud, aby

spor vyfesil v souladu s pravidly stanovenymi v dodatku.

3. Pokud da spor podnét k otdzce vykladu nebo uplatiiovani nékterého ustanoveni uvedeného v
¢l. 7 odst. 2 a pokud je vyklad takového ustanoveni relevantni pro vyfesSeni sporu a nezbytny k
tomu, aby o sporu mohl rozhodnout, ptedlozi rozhod¢i soud tuto otdzku Soudnimu dvoru Evropské

unie.

Pokud da spor podnét k otdzce vykladu nebo uplatiiovani nékterého ustanoveni spadajiciho do
oblasti plisobnosti vyjimky z povinnosti dynamické harmonizace uvedené v €l. 5 odst. 7 a pokud
spor nezahrnuje vyklad nebo pouziti pojmt prava Unie, vyfeSi rozhod¢i soud spor bez predlozeni

této otazky Soudnimu dvoru Evropské unie.
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4. Pokud rozhod¢i soud pokladé otazku Soudnimu dvoru Evropské unie podle odstavce 3:

a)  rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie je pro rozhod¢i soud zavazné a

b)  Svycarsko poziva stejnych prav jako ¢lenské staty a organy Unie a obdobné podléha stejnym

fizenim pfed Soudnim dvorem Evropské unie.

5. Kazda smluvni strana ptfijme veskera nezbytna opatieni, aby v dobré viie provedla

rozhodnuti rozhod¢iho soudu.
Smluvni strana, u niz rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, informuje druhou smluvni

stranu prostifednictvim smiSené¢ho vyboru o opatienich, ktera piijala, aby splnila pozadavky

rozhodnuti rozhod¢iho soudu.
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CLANEK 11
Kompenzaéni opatfeni

1. Pokud smluvni strana, u niz rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, neinformuje
druhou smluvni stranu v pfimétené lhité stanovené v souladu s ¢l. IV.2 odst. 6 dodatku o
opatfenich, ktera ptijala, aby splnila pozadavky rozhodnuti rozhod¢iho soudu, nebo pokud se druha
smluvni strana domniva, ze oznamena opatieni nejsou v souladu s rozhodnutim rozhod¢iho soudu,
muze tato druhd smluvni strana ptfijmout pfiméfena kompenzacni opatieni v ramci dohody nebo
jakékoli jiné dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko
ucastni (dale jen ,, kompenzacéni opatieni®), s cilem odstranit moznou nerovnovahu. Oznami smluvni
stran€, u niz rozhodc¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, kompenzacni opatieni, ktera budou
upfesnéna v oznameni. Tato kompenzacni opatfeni nabyvaji u¢inku tfi mesice ode dne tohoto

oznameni.

2. Pokud smiSeny vybor do jednoho mésice ode dne ozndmeni zamyslenych kompenzaénich
opatfeni nepiijme rozhodnuti o pozastaveni, zméné€ nebo zruSeni téchto kompenzacnich opatieni,
muze kterdkoli smluvni strana pfedlozit otazku pfiméfenosti téchto kompenzacnich opatieni k

rozhod¢imu fizeni v souladu s dodatkem.

3. Rozhod¢i soud rozhodne ve lhiitdch stanovenych v ¢l. 1I1.8 odst. 4 dodatku.
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4. Kompenzacni opatieni nemaji zpétny ucinek. Zejména musi byt zachovana prava a
povinnosti, které jednotlivci a hospodarské subjekty nabyli jiz pfed nabytim ucinnosti

kompenzacnich opatieni.

CLANEK 12

Spoluprace mezi jurisdikcemi

1. V zajmu podpory jednotného vykladu se Svycarsky Spolkovy soud a Soudni dvir Evropské

unie dohodnou na dialogu a jeho podminkéch.

2. Svycarsko ma pravo predlozit Soudnimu dvoru Evropské unie spisy ucastnikt fizeni nebo
p pisy
pisemna vyjadieni, pokud soud ¢lenského statu Unie pfedlozi Soudnimu dvoru Evropské unie

predbéznou otazku tykajici se vykladu dohody nebo ustanoveni pravniho aktu Unie, které jsou v ni

uvedeny.
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KAPITOLA 4

JINA USTANOVENT{

CLANEK 13

Financ¢ni piispévek

1. Svycarsko prispiva na financovani ¢innosti agentur Unie, informacnich systém a jinych

¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 pfilohy, k nimz mé pfistup, v souladu s timto ¢lankem a piilohou.
SmiSeny vybor miZe pfijmout rozhodnuti o zméné ptilohy.

2. Unie mize kdykoli pozastavit u¢ast Svycarska na ¢innostech uvedenych v odstavci 1 tohoto
&lanku, pokud Svycarsko nedodrzi platebni lhiitu v souladu s platebnimi podminkami stanovenymi
v ¢lanku 2 ptilohy.

Pokud Svycarsko nedodrzi platebni Ihiitu, zasle Unie Svycarsku formalni upominku. Neni-li do 30

dnli ode dne obdrZeni této formalni upominky provedena platba v plné vysi, miize Unie pozastavit

ucast Svycarska na ptislu§né ¢innosti.
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3. Financ¢ni piispévek je tvofen souctem:

a)  provozniho piispévku a

b)  poplatku za ucast.

4. Finan¢ni ptispévek méa podobu ro¢niho finan¢niho ptispévku a je splatny ke dnlim

uvedenym ve vyzvach k poskytnuti finan¢nich prostfedkti vydanych Komisi.

5. Provozni ptispévek vychazi z klice pro stanoveni ptispévku, ktery je definovan jako pomér
hrubého doméaciho produktu (dale jen ,,HDP*) Svycarska v trznich cenach k HDP Unie v trznich

cenach.

o 24

1. lednu roku, v némz se provadi ro¢ni platba, poskytnuté Statistickym ufadem Evropské unie
(EUROSTAT), s nalezitym ohledem na Dohodu mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou
konfederaci o spolupraci v oblasti statistiky, uzavienou v Lucemburku dne 26. fijna 2004. Pfestane-
li uvedena dohoda platit, uréi se HDP Svycarska na zakladé Gidaji poskytnutych Organizaci pro

hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD).

6. Provozni ptispévek pro kaZzdou agenturu Unie se vypocita tak, Ze se kli¢ pro stanoveni
piispévku pouZije na jeji schvaleny ro¢ni rozpocet zapsany v piislusné dotacni polozce (ptislusnych
dotacnich poloZkach) rozpoctu Unie pro dany rok, ptfi¢emz se pro kazdou agenturu zohledni veskeré

upravené provozni pfispévky vymezené v ¢lanku 1 piilohy.
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Provozni pfispévek na informacni systémy a jiné ¢innosti se vypocita tak, ze se kli¢ pro stanoveni
prispévku pouzije na piislusny rozpocet pro dany rok, jak je stanoveno v dokumentech k plnéni

rozpoctu, jako jsou pracovni programy nebo smlouvy.

Vsechny referencni ¢astky vychazeji z prostfedkl na zavazky.

7. Ro¢ni poplatek za ucast ¢ini 4 % ro¢niho provozniho ptispévku vypocitaného v souladu s

odstavci 5 a 6.
8. Komise Svycarsku poskytne p¥isluiné informace tykajici se vypoétu jeho finanéniho
ptispévku. Tyto informace se poskytuji s nalezitym ohledem na pravidla Unie tykajici se divérnosti

a ochrany udaji.

0. Veskeré finanéni ptispévky Svycarska nebo platby od Unie a vypocet &astek, které maji byt

splaceny nebo obdrzeny, se provadéji v eurech.

10. Pokud se vstup tohoto protokolu v platnost neshoduje s poc¢atkem kalendédiniho roku, upravi
se provozni piispévek Svycarska na dany rok v souladu s metodikou a platebnimi podminkami
stanovenymi v ¢lanku 5 pfilohy.

11.  Provadéci pravidla k tomuto tohoto ¢lanku jsou obsaZena v pfiloze.

12. Tti roky po vstupu tohoto protokolu v platnost a nasledné kazdé tii roky prezkoumé smiseny

vybor podminky téasti Svycarska podle ¢lanku 1 ptilohy a v piipadé potieby je upravi.
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CLANEK 14
Odkazy na uzemi

Kdykoli pravni akty Unie zaclenéné do dohody obsahuji odkazy na uzemi ,,Evropské unie®, ,,Unie®,
,»spolecného trhu® nebo ,,vnitiniho trhu®, povazuji se tyto odkazy pro ucely dohody za tzemi
uvedena v ¢lanku 17 dohody.

CLANEK 15

Odkazy na statni ptisluSniky ¢lenskych stati Unie

Kdykoli pravni akty Unie za¢lenéné do dohody zminuji statni ptislusniky clenskych stati Unie,

povazuji se tito statni ptislusnici ¢lenskych stati Unie pro ti€ely dohody za statni piislusniky

¢lenskych stattl Unie a Svycarska.
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CLANEK 16
Vstup v platnost a provedeni pravnich akti Unie

1. Ustanoveni pravnich aktti Unie zaclenénych do dohody o jejich vstupu v platnost nebo

provedeni se pro ucely dohody nepouziji.
2. Lhaty a data pro Svycarsko pro uvedeni v platnost a provedeni rozhodnuti, kterymi se do
dohody zaclenuji pravni akty Unie, vyplyvaji z ¢l. 5 odst. 8 a €l. 6 odst. 5, jakoz i z ustanoveni o
pfechodnych opatienich.

CLANEK 17

Adresati pravnich aktii Unie

Ustanoveni pravnich akt Unie za¢lenénych do dohody o tom, Ze jsou ur¢eny ¢lenskym statim

Unie, se pro ucely dohody nepouziji.
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KAPITOLA 5

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK 18
Provadeéni

1. Smluvni strany pfijmou veskera vhodné obecna i zvlastni opatfeni k plnéni zavazka
vyplyvajicich z dohody a zdrzi se ptijimani jakychkoli opatfeni, ktera by mohla ohrozit dosazeni

jejich cila.
2. Smluvni strany pfijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi zamyslené¢ho vysledku
pravnich aktii Unie, na néz se v dohod¢ odkazuje, a zdrzi se pfijimani jakychkoli opatieni, kterd by
mohla ohrozit dosazeni jejich cil.

CLANEK 19

Vstup v platnost

1. Tento protokol smluvni strany ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi postupy. Smluvni

strany si navzdjem oznami dokonceni vnitinich postupii nezbytnych pro vstup tohoto protokolu v

platnost.
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2.

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po ulozeni

posledniho oznameni k nasledujicim néstrojim:

a)

b)

d)

)

Institucionalni protokol k Dohod¢ mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Pozménovaci protokol k Dohodé€ mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Institucionalni protokol k Dohodé¢ o letecké dopraveé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Pozmeénovaci protokol k Dohodé¢ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Protokol o statni podpote k Dohodé€ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci;

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o prepraveé zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o

pieprave zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici;
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h)

)

k)

D

1.

Protokol o statni podpofe k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou

konfederaci o pfepravé zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o

obchodu se zeméd¢€lskymi produkty;

Pozméiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci

0 vzdjemném uznavani posuzovani shody;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o pravidelném finan¢nim piispévku

Svycarska na snizovani hospodatskych a socialnich rozdili v Evropské unii;
Dohoda mezi Evropskou unii a Evropskym spolec¢enstvim pro atomovou energii na jedné
stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé o ucasti Svycarské konfederace na

programech Unie;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o podminkach ti¢asti Svycarské

konfederace na ¢innosti Agentury Evropské unie pro Kosmicky program.

CLANEK 20

Zména a vypoved

Tento protokol 1ze kdykoli zménit na zdklad€ vzajemné dohody smluvnich stran.
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2. Pokud je dohoda vypovézena v souladu s €l. 21 odst. 3 dohody, pozbyva tento protokol
platnosti dnem uvedenym v ¢l. 21 odst. 4 dohody.

3. Pokud dohoda pozbude platnosti, zlistanou zachovana prava a povinnosti, které jednotlivci a
hospodarské subjekty nabyli na zékladé dohody piede dnem ukonceni platnosti dohody. Smluvni
strany se vzajemné dohodnou, jaka opatfeni se piijmou v souvislosti s pravy, ktera jsou v procesu

nabyvani.

Sepsano v [...] dne [...] ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Spanélském a §védském, pticemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

(Podpisovy blok obsahujici tyto formulace ve vSech 24 jazycich EU: ,,Za Evropskou unii“ a ,,za

Svycarskou konfederaci)
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PRILOHA

PRILOHA TYKAJICI SE POUZITI CLANKU 13 PROTOKOLU

CLANEK 1

Seznam ¢innosti agentur, informacnich systémt a jinych ¢innosti Unie, na které ma Svycarsko

finan¢né ptispivat

Svycarsko finanéné ptispiva na:

a)  agentury:

zadné;

b) informacni systémy:

databiaze EudraGMDP zfizena ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne

6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych pfipravki!;

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych piipravki (Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67).
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2.

jiné ¢innosti:

zadné.

CLANEK 2
Platebni podminky
Platby splatné podle ¢lanku 13 protokolu se provadéji v souladu s timto ¢lankem.

Pti vydani vyzvy k poskytnuti finan¢nich prostfedkii v rozpo€tovém roce sdéli Komise

Svycarsku tyto informace:

a)

b)

vyse provozniho ptispévku a

vySe poplatku za ucast.
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3.

Komise sdéli Svycarsku co nejdiive, nejpozdgji viak 16. dubna kazdého rozpoétového roku,

tyto informace souvisejici s ucasti Svycarska:

a)

b)

4.

castky v prostiedcich na zavazky ze schvaleného ro¢niho rozpoc¢tu Unie zapsaného v
prislusné dotacni polozce (ptislusnych dotacnich polozkach) rozpoctu Unie pro dany rok pro
kazdou agenturu Unie, pfi¢emz se pro kazdou agenturu zohledni veskeré upravené provozni
ptispévky vymezené v ¢lanku 1, a ¢astky v prostiedcich na zavazky ve vztahu ke
schvalenému rozpoctu Unie pro dany rok pro piislusny rozpocet na informacni systémy a jiné

¢innosti, zahrnujici ucast Svycarska v souladu s ¢lankem 1;

vyse poplatku za ucast podle ¢l. 13 odst. 7 protokolu a

pokud jde o agentury, v roce N+1 ¢astky rozpoctovych zavazk ptijatych v souvislosti s
prostfedky na zavazky schvalenymi v roce N v ptislusné dotacni polozce (prislusnych
dotac¢nich polozkach) rozpoc¢tu Unie ve vztahu k roénimu rozpoc¢tu Unie uvedené v piislusné

dotacni polozce (ptisluSnych dotacnich polozkach) rozpoctu Unie na rok N.

Komise na zaklad¢ svého navrhu rozpoctu poskytne odhad informaci podle odst. 3 pism. a)

S 4

a b) co nejdiive, nejpozdéji vSak do 1. zati rozpoctového roku.

3.

Komise vyda Svycarsku nejpozdéji 16. dubna a, je-li to pouZitelné na piislusnou agenturu,

informacni systém nebo jinou ¢innost, nejdiive 22. fijna a nejpozdéji 31. fijna kazdého

rozpoctového roku vyzvu k poskytnuti finan¢nich prostfedkt ve vysi odpovidajici piispévku

Svycarska podle dohody na kazdou z agentur, informacnich systémii nebo jinych &innosti, jichZ se

Svycarsko tcastni.
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6. Vyzva (vyzvy) k poskytnuti finan¢nich prostfedkt uvedena (uvedené) v bod¢ 5 je rozlozena

(jsou rozlozeny) do téchto splatek:

a)  prvni splatka kazdého roku v souvislosti s vyzvou k poskytnuti finan¢nich prostfedkt, ktera
ma byt vydana do 16. dubna, odpovida ¢astce az do vySe odhadu ro¢niho financniho

ptispévku na danou agenturu, informac¢ni systém nebo jinou ¢innost uvedeného v odstavci 4;

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou v této vyzvé k poskytnuti finanénich prostiedki nejpozdgji

60 dnii od vydani této vyzvy;

b)  pripadné druha splatka roku v souvislosti s vyzvou k poskytnuti finan¢nich prostredki, ktera
ma byt vydana nejdiive 22. fijna a nejpozdé&ji 31. fijna, odpovida rozdilu mezi ¢astkou
uvedenou v odstavci 4 a ¢astkou uvedenou v odstavcei 5, pokud je ¢astka uvedend v odstavei 5

VySSi.

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou v této vyzvé k poskytnuti finanénich prostedkii do 21.

prosince.

U kazdé vyzvy k poskytnuti finanénich prostiedki mize Svycarsko provadét samostatné platby za

kazdou agenturu, informacni systém nebo jinou ¢innost.

7. V prvnim roce provadéni protokolu vyda Komise do 90 dnil po vstupu protokolu v platnost

jedinou vyzvu k poskytnuti finan¢nich prostiedkd.

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou ve vyzvé k poskytnuti finanénich prosttedkil nejpozdéji 60 dni

od vydani této vyzvy.
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8. V piipadé prodleni s platbou finanéniho ptispévku vznika Svycarsku povinnost uhradit tirok
z prodleni z dluzné ¢astky, po€inaje dnem splatnosti az do dne, kdy je dluzna ¢astka uhrazena

v plné vysi.

Urokovou sazbou pro pohledavky nezaplacené ke dni splatnosti je sazba uplatiiovana Evropskou
centralni bankou na jeji hlavni refinanéni operace zveiejnéna v fadé C Uredniho véstniku Evropské
unie platna prvni den mésice, ve kterém je pohledavka splatné, nebo 0 % podle toho, ktera je vyssi,

zvysena o 3,5 procentniho bodu.

CLANEK 3

Uprava finanéniho pfispévku Svycarska

agenturam Unie s ohledem na plnéni rozpoc¢tu

Uprava finanéniho piispévku Svycarska agenturam Unie se provede v roce N+1, kdy se po&ateéni
provozni piispévek upravi smérem nahoru nebo dolti o rozdil mezi poc¢ate¢nim provoznim
ptispévkem a upravenym prispévkem vypocitanym s pouzitim klice pro stanoveni ptispévku za rok
N na vysi rozpoctovych zavazka piijatych v souvislosti s prostfedky na zavazky schvéalenymi v roce
N v ramci piislusné dotacni poloZzky (pfisluSnych dotacnich poloZek) rozpoctu Unie. Rozdil
pfipadné zohledni u kazdé agentury upraveny provozni piispévek na zédklad€ procentniho podilu,

jak je definovan v ¢lanku 1.
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CLANEK 4
Stavajici ujednani

Clanek 13 protokolu a tato ptiloha se nevztahuji na zvlastni ujednani mezi Svycarskem a Unii, ktera
zahrnuji finanéni pfispévky Svycarska. Agentury, informacni systémy a jiné ¢innosti, na néz se tato

ujednani vztahuji, jsou tyto:

Evropska agentura pro chemické latky ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek, o ztizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruseni
natizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a
smémic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006, s.

).

CLANEK 5
Ptechodna opatieni

V piipadé, Ze dnem vstupu protokolu v platnost neni 1. leden, pouZije se odchylné od ¢lanku 2 tento

¢lanek.
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V prvnim roce provadéni protokolu se ve vztahu k provoznimu ptispévku splatnému za dany rok,
ktery se vztahuje na piisluSnou agenturu, informacni systém nebo jinou ¢innost, jak je stanoveno v
souladu s ¢lankem 13 protokolu a ¢lanky 1 az 3 této ptilohy, provozni piispévek snizi na pomérném
zéklad€ vynasobenim c¢astky splatného rocniho provozniho piispévku poméerem:

a)  poctu kalendainich dnti ode dne vstupu protokolu v platnost do 31. prosince daného roku a

b)  celkového poctu kalendarnich dnti daného roku.
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Dodatek

DODATEK O ROZHODCIM SOUDU

KAPITOLA I

UVODNI USTANOVENT{

CLANEK 1.1

Oblast ptisobnosti

Pokud jedna ze smluvnich stran (déle jen ,,strany*) ptedlozi spor k rozhod¢imu tizeni v souladu s ¢l.

10 odst. 2 nebo ¢l. 11 odst. 2 protokolu, pouziji se pravidla stanovena v tomto dodatku.

CLANEK 1.2

Soudni kancelaf a sluzby sekretariatu

Mezinarodni arad Stalého rozhod¢iho soudu v Haagu (dale jen ,,Mezinarodni urad*) plni funkce

soudni kancelafe a zajiStuje nezbytné sluzby sekretariatu.
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CLANEK 1.3

Oznameni a vypocet lhit

1. Oznameni, vCetn¢ sdéleni nebo navrhl, sméji byt zasilana jakymkoli komunika¢nim

prostfedkem, ktery osvédcuje jejich predani nebo umoznuje jejich ovéteni.

2. Tato oznameni sm¢ji byt zasilana elektronicky pouze v pfipad¢, ze strana pro tento ucel

urc¢ila nebo schvalila adresu.

3. Tato oznameni se zasilaji v ptipadé Svycarska odboru pro Evropu $vycarského Federalniho

ministerstva zahrani¢nich véci a v ptipad€ Unie pravni sluzbé Komise.

4. Jakakoli Ihita stanovend v tomto dodatku zacne bézet ode dne nasledujiciho po pfislusné
udalosti nebo ukonu. Pokud posledni den pro doruceni dokumentu pfipada na nepracovni den
organil Unie nebo vlady Svycarska, konéi Ihiita pro dorugeni dokumentu prvni nasledujici pracovni

den. Zapocitavaji se dny pracovniho klidu, které spadaji do dané¢ho obdobi.
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CLANEK 1.4

Oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni

1. Strana, ktera hodla zah4jit rozhod¢i fizeni (dale jen ,,Zalujici strana‘), zasle druhé strané

(déle jen ,,zalovana strana‘“) a Mezinarodnimu Gfadu ozndmeni o zahajeni rozhod¢iho fizeni.

2. Rozhod¢i tizeni se povazuje za zahajené dnem nasledujicim po dni, kdy je ozndmeni o jeho

zahdjeni pfijato zalovanou stranou.

3. Oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni obsahuje tyto informace:

a)  pozadavek, aby byl spor ptfedlozen k rozhod¢imu tizend;

b)  jména a kontaktni iidaje stran;

c) jméno a adresa zastupce (zastupcil) zalujici strany;

d)  préavni zéklad fizeni (€l. 10 odst. 2 nebo €l. 11 odst. 2 protokolu) a:

1) v ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 protokolu otazka, kterd vedla ke sporu, oficidlné

zafazena k vyfeSeni na pofad jednani smiSeného vyboru v souladu s ¢l. 10 odst. 1

protokolu a
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i1) v ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu rozhodnuti rozhod¢iho soudu,

provadéci opatieni uvedena v ¢l. 10 odst. 5 protokolu a spornd kompenzacni opatieni;

e) urceni jakéhokoli pravidla, které je predmétem sporu nebo se k nému vztahuje;

f)  stru¢ny popis sporu a

g) urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodcti, urc¢eni dvou rozhodci.

4. V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 protokolu miize oznameni o zahéjeni rozhod¢iho

fizeni obsahovat rovnéz informace o nutnosti piedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.

5. Zadné tvrzeni o dostatecnosti ozndmeni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni nebrani ustaveni

rozhod¢iho soudu. Spor s kone¢nou platnosti rozhodne rozhod¢i soud.
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CLANEK 1.5

Odpovéd’ na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni

1. Do 60 dnti od obdrzeni oznameni o zah4jeni rozhodc¢iho fizeni zasle zalovana strana Zalujici
stran¢ a Mezindrodnimu ufadu odpovéd’ na oznameni o zahéjeni rozhodc¢iho fizeni, ktera obsahuje

tyto informace:

a)  jména a kontaktni udaje stran;

b)  jméno a adresa zastupce (zastupcl) Zalované strany;

c) odpoved na informace uvedené v ozndmeni o zahajeni rozhodciho fizeni v souladu s ¢l. 1.4

odst. 3 pism. d) az f) a

d)  urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodct, uréeni dvou rozhodci.

2. V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 protokolu miize odpovéd’ na oznameni o zahéjeni
rozhod¢iho fizeni obsahovat rovnéz odpovéd’ na informace uvedené v oznameni o zah4jeni
rozhodciho fizeni v souladu s €l. 1.4 odst. 4 tohoto dodatku a informace o nutnosti predlozit véc
Soudnimu dvoru Evropské unie.

3. Neposkytnuti odpovédi nebo netiplna ¢i opozdéna odpoveéd’ Zalované strany na oznameni o
zah4jeni rozhodciho fizeni nebrani ustaveni rozhod¢iho soudu. Spor s konecnou platnosti rozhodne

rozhod¢i soud.
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4. Pozéada-li Zalovana strana ve své odpovédi na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni, aby se
rozhod¢i soud skladal z péti rozhodct, urci Zalujici strana do 30 dnii od obdrzeni odpovédi na

oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni dalSiho rozhodce.

CLANEK 1.6

Zastoupeni a pomoc

1. Strany jsou pied rozhod¢im soudem zastoupeny jednim nebo vice zastupci. Zastupcim

mohou byt ndpomocni poradci nebo advokati.

2. Jakakoli zména zastupcli nebo jejich adres se ozndmi druhé strané, Mezindrodnimu tGfadu a
rozhod¢imu soudu. Rozhod¢i soud mize kdykoli z vlastniho podnétu nebo na zadost strany

pozadovat diikazy o pravomocich svéfenych zastupciim stran.
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KAPITOLA II

SLOZENI ROZHODCIHO SOUDU

CLANEK II.1

Pocet rozhodcii
Rozhod¢i soud se sklada ze tii rozhodcti. Pozada-li o to zalujici strana ve svém oznameni o zahéjeni
rozhod¢iho fizeni nebo zalovana strana ve své odpoveédi na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni,
je rozhodc¢i soud slozen z péti rozhodcii.

CLANEK I1.2

Jmenovani rozhodcu

1. Maji-1i byt jmenovani tfi rozhodci, kazdé ze stran jmenuje jednoho z nich. Dva rozhodci

jmenovani stranami vyberou tfetiho rozhodce, ktery bude pfedsedou rozhod¢iho soudu.

2. Ma-li byt jmenovano pét rozhodctl, kazda ze stran jmenuje dva z nich. Ctyfi rozhodci

jmenovani stranami vyberou patého rozhodce, ktery bude predsedou rozhod¢iho soudu.
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3. Pokud do 30 dnt od jmenovéni posledniho rozhodce jmenovaného stranami nedosahnou
rozhodci dohody o vybéru ptedsedy rozhod¢iho soudu, jmenuje predsedu generalni tajemnik

Stalého rozhodéiho soudu.

4. Na pomoc pfi vybéru rozhodcti, ktefi maji tvotit rozhodc¢i soud, se vytvoii a v pripade
potieby aktualizuje orienta¢ni seznam osob disponujicich kvalifikacemi uvedenymi v odstavci 6,
ktery je spolecny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz
se Svycarsko tcastni, jakoZ i pro Dohodu mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o ochrané
zdravi uzavienou v [...] dne [...] (dale jen ,,dohoda o ochran¢ zdravi*), Dohodu mezi Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zem&d&lskymi produkty uzavienou v
Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999 (dale jen ,,dohoda o obchodu se zemédélskymi produkty*) a
Dohodu mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o pravidelném finanénim piispévku
Svycarska na snizovani hospodaiskych a socialnich rozdilii v Evropské unii uzavienou v [...] dne
[...] (dale jen ,,dohoda o pravidelném finanénim piispévku Svycarska®). Smideny vybor tento

seznam pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro ucely dohody.

5. Pokud néktera ze stran rozhodce nejmenuje, jmenuje jej generalni tajemnik Stalého
rozhodc¢iho soudu ze seznamu uvedeného v odstavci 4. Neni-li takovy seznam k dispozici, jmenuje
rozhodce losem generalni tajemnik Stalého rozhodc¢iho soudu z osob, které byly formalné navrzeny

jednou ze stran nebo obéma stranami pro ucely odstavce 4.
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6. Osoby tvotici rozhod¢i soud musi byt vysoce kvalifikované osoby s vazbami na strany nebo
bez nich, u nichz je zaruena nezavislost a neexistence stietu z4jmu, jakoz i Siroka skéla zkuSenosti.
Musi mit zejména odborné znalosti v oblasti prava a zalezitosti, na néz se vztahuje tato dohoda,
nesmi piijimat pokyny od Zadné ze stran a musi zastavat svou funkci jako soukromé osoby a nesmi
jednat podle pokynti Zadné organizace nebo vlady, pokud jde o zalezitosti tykajici se sporu.

Ptedseda rozhodc¢iho soudu musi mit rovnéz zkusenosti s postupy feseni sport.
CLANEK I1.3
Prohlaseni rozhodct
1. Pokud se u urcité osoby zvazuje jeji jmenovani rozhodcem, oznami tato osoba vSechny
okolnosti, které by mohly vyvolat opravnéné pochybnosti o jeji nestrannosti nebo nezavislosti. V
dobé od svého jmenovani a v prubehu celého rozhod¢iho fizeni oznamuje rozhodce tyto okolnosti

neprodlené strandm a ostatnim rozhodctim, pokud tak jiz neucinil.

2. Rozhodce muze byt odvolan, pokud existuji okolnosti, které by mohly vyvolat opravnéné

pochybnosti o jeho nestrannosti nebo nezavislosti.

3. Strana smi pozadat o odvolani rozhodce, kterého jmenovala, pouze z diivodu, ktery se

dozvédéla aZ po tomto jmenovani.
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4. Pokud rozhodce nejednéa nebo pokud nemuize de iure nebo de facto plnit svou tlohu, pouzije

se postup pro odvolani rozhodcii stanoveny v ¢lanku 11.4.

CLANEK I1.4

Odvolani rozhodct

1. Strana, ktera chce odvolat rozhodce, podéa zaddost o odvolani do 30 dnii ode dne, kdy ji bylo

oznameno jmenovani daného rozhodce, nebo do 30 dnii ode dne, kdy se dozvédéla o okolnostech

uvedenych v ¢lanku I1.3.

2. Zadost o odvolani se zasila druhé strané, odvolanému rozhodci, ostatnim rozhodctim a

Mezinarodnimu tfadu. Musi v ni byt uvedeny divody zadosti o odvolani.

3. Pokud byla podana zadost o odvolani, mize druh4 strana tuto zddost o odvolani pfijmout.
Dany rozhodce mulize rovnéz odstoupit. Ptijeti zddosti o odvolani nebo odstoupeni nepfedstavuje

uznani davoda Zadosti o odvolani.
4. Pokud do 15 dntl ode dne oznameni zadosti o odvolani druha strana zadost o odvolani

nepiijme nebo pokud dany rozhodce neodstoupi, mlize strana, kterd o odvolani zada, pozadat

generalniho tajemnika Stalého rozhod¢iho soudu, aby o odvolani rozhodl.
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5. Nedohodnou-li se strany jinak, musi byt v rozhodnuti uvedeném v odstavci 4 uvedeny

divody tohoto rozhodnuti.

CLANEK IL5
Nahrazeni rozhodce

1. S vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku, je-li béhem rozhod¢iho fizeni nutné rozhodce
nahradit, je ndhradnik jmenovan nebo vybran v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku I1.2, ktery
se pouzije na jmenovani nebo vybér rozhodce, ktery ma byt nahrazen. Tento postup se pouzije i v
ptipadé, ze jedna strana nevyuzila svého prava jmenovat rozhodce, ktery ma byt nahrazen, nebo se

tohoto jmenovani U€astnit.

2. V ptipad¢€ nahrazeni rozhodce se fizeni obnovi ve fazi, kdy nahrazeny rozhodce prestal
vykonavat své funkce, nerozhodne-li rozhod¢i soud jinak.
CLANEK IL.6
Zprosténi odpovédnosti
S vyjimkou ptipadti umyslného protipravniho jednani nebo hrubé nedbalosti se strany v maximalni

mife povolené platnymi pravnimi ptredpisy zieknou jakychkoli krokt proti rozhodctiim za jakékoli

jednéani nebo opomenuti v souvislosti s rozhod¢im fizenim.
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KAPITOLA III

ROZHODCI RIiZENI

CLANEK IIL.1

Obecna ustanoveni

1. Datem ustaveni rozhod¢iho soudu je den, kdy pftijal své jmenovani posledni rozhodce.

2. Rozhodc¢i soud zajisti, aby se stranam dostalo rovného zachazeni a aby kazdé z nich méla v

ptislusné fazi fizeni dostate¢nou moznost uplatnit sva prava a ptedlozit sviyj ptipad. Rozhod¢i soud

vede fizeni tak, aby nedochazelo k pratahiim a zbyte¢nym vydajim a aby byl spor mezi stranami

vytesen.
3. Nerozhodne-li rozhod¢i soud po vyslechnuti stran jinak, kona se slySeni.
4. Zasle-li strana rozhod¢imu soudu sdéleni, ucini tak prostfednictvim Mezinarodniho ufadu a

soucasné zasSle kopii druhé stran€. Mezinarodni Gifad zaSle kopii tohoto sdé€leni kazdému rozhodci.
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CLANEK I11.2
Misto konani rozhod¢iho fizeni

Mistem konani rozhodciho fizeni je Haag. Pokud to vyzaduji vyjimecné okolnosti, mize rozhod¢i

soud zasedat na jakémkoli jiném misté, které¢ povazuje za vhodné pro své jednani.

CLANEK 1113
Jazyk
1. Jazyky tizeni jsou francouzstina a anglictina.
2. Rozhod¢i soud mize natidit, aby ke v§em dokumentiim ptipojenym k zalobnimu naroku

nebo k Zalobni odpovédi a ke vSem dal$im dokumentiim pfedlozenym v pribéhu fizeni v piivodnim

jazyce byl ptilozen pieklad do jednoho z jazykt fizeni.
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CLANEK 1114

Zalobni narok
1. Zalujici strana zasle sviij Zalobni narok pisemné Zalované strané a rozhod¢imu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho uiadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalujici strana se
muze rozhodnout, zZe své oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni podle ¢lanku 1.4 bude povazovat za
zalobni narok, pokud rovnéz splituje podminky uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.
2. Zalobni narok obsahuje tyto informace:
a) informace uvedené v ¢l. 1.4 odst. 3 pism. b) az f);
b)  popis skutecnosti predlozenych na podporu zalobniho naroku a
c)  pravni argumenty piedloZzené na podporu zalobniho naroku.
3. K Zalobnimu naroku musi byt pokud mozno piilozeny veSkeré¢ dokumenty a jiné dikazy
uvedené Zalujici stranou nebo by na né mél zalobni narok odkazovat. V ptipadech uvedenych v

¢l. 10 odst. 3 protokolu musi Zalobni narok obsahovat pokud mozno rovnéZ informace o nutnosti

ptredlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.
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CLANEK IIL.5
Zalobni odpovéd’

1. Zalovana strana zale svou Zalobni odpovéd’ pisemné Zalujici strané a rozhod¢imu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho tiadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalovana strana se
muze rozhodnout, ze odpovéd’ na oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni podle ¢lanku 1.5 bude
povazovat za zalobni odpovéd’, pokud odpovéd na oznameni o zah4jeni rozhodc¢iho fizeni rovnéz

spliiuje podminky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zalobni odpovéd’ musi odpovidat na body Zalobniho naroku uvedené v souladu s ¢&l. 1114
odst. 2 pism. a) az c) tohoto dodatku. Musi k ni byt pokud mozno ptilozeny veskeré¢ dokumenty a
jiné diikazy uvedené zalovanou stranou nebo by na né méla zalobni odpovéd’ odkazovat. V
ptipadech uvedenych v €l. 10 odst. 3 protokolu musi zalobni odpovéd’ obsahovat pokud mozno

rovnéz informace o nutnosti ptedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.
3. V Zalobni odpovédi nebo v pozd¢jsi fazi rozhodEiho fizeni, pokud rozhod¢i soud rozhodne,
ze prodleni je odiivodnéno okolnostmi, miiZze zalovana strana podat protinavrh za ptedpokladu, ze je

k tomu rozhod¢i soud piislusny.

4. Na protinavrh se pouzije ¢l. I11.4 odst. 2 a 3.
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CLANEK 1116

Ptislusnost pro rozhod¢i fizeni

1. Rozhod¢i soud rozhodne o své ptislusnosti na zaklade€ ¢1. 10 odst. 2 nebo ¢l. 11 odst. 2
protokolu.
2. V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 protokolu ma rozhod¢i soud mandat ke zkoumani

otazky, ktera vedla ke sporu, oficialn¢ zafazené k vyfeSeni na porad jednani smiseného vyboru v

souladu s ¢l. 10 odst. 1 protokolu.

3. V ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu mé rozhod¢i soud, ktery projednaval
hlavni véc, mandat ke zkoumani pfimefenosti spornych kompenzacnich opatfeni, véetné ptipada,
kdy tato opatfeni byla zcela nebo z¢asti pfijata v jiné dvoustranné dohod¢ v oblastech souvisejicich

s vnitfnim trhem, jichz se Svycarsko tGcastni.

4. Ptedbézna namitka neptislusnosti rozhod¢iho soudu musi byt podéna nejpozdéji v Zalobni
odpovédi nebo — v ptipadé protinavrhu — v replice. Skutecnost, Ze strana jmenovala rozhodce nebo
se ucastnila jeho yjmenovani, ji nezbavuje prava vznést takovou predbéznou ndmitku. Predbézna
namitka ohledné toho, Ze by spor piekrocil pravomoci rozhod¢iho soudu, se pod4, jakmile je béhem
rozhodc¢iho fizeni vznesena otdzka, kterd idajné prekracuje jeho pravomoci. Rozhod¢i soud mize v
kazdém piipad¢ prijmout predbéznou namitku podanou po uplynuti stanovené lhtty, pokud se

domniva, ze k prodleni doslo z opravnéného divodu.
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5. Rozhod¢i soud miize o predbézné namitce uvedené v odstavci 4 rozhodnout tak, ze ji bude
povazovat za piredbéznou otazku, nebo prostrednictvim rozhodnuti ve véci samé.
CLANEK II1.7
Jina pisemna podani

Rozhod¢i soud po konzultaci se stranami rozhodne o jinych pisemnych podanich kromé zalobniho

naroku a zalobni odpovédi, které strany musi nebo mohou ptedlozit, a stanovi lhttu pro jejich

ptedloZeni.
CLANEK IIL8
Lhity
1. Lhiity stanovené rozhod¢im soudem pro ptedani pisemnych dokumentt, véetné zalobniho

naroku a Zalobni odpovédi, nepfekroc¢i 90 dnli, nedohodnou-li se strany jinak.
2. Rozhod¢i soud pfijme kone¢né rozhodnuti do 12 mésicti ode dne svého ustaveni. Ve

vyjimec¢nych piipadech spojenych se zvlastnimi obtizemi miiZze rozhod¢i soud tuto lhitu prodlouzit

az o dalsi tf1t mésice.
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3. Lhaty stanovené v odstavcich 1 a 2 se zkrati na polovinu:

a)  na zadost zalujici nebo zalované strany, pokud rozhod¢i soud do 30 dnti od této zadosti po

vyslechnuti druhé strany rozhodne, Ze se jedna o nalé¢havy ptipad, nebo

b)  pokud se na tom strany dohodly.

4. V piipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu ptijme rozhod¢i soud své konecné
rozhodnuti do Sesti mésict od data, kdy byla oznamena kompenzac¢ni opatteni v souladu s ¢l. 11

odst. 1 protokolu.

CLANEK II1.9

Ptedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie

1. Pti uplatnéni ¢lanku 7 a €l. 10 odst. 3 protokolu piedloZzi rozhod¢i soud véc Soudnimu dvoru

Evropské unie.
2. Rozhod¢i soud mize predlozit véc Soudnimu dviir Evropské unie kdykoli v pribéhu fizeni
za pfedpokladu, Ze je schopen dostatecné piesn€ vymezit pravni a skutkovy rdmec véci a pravni

otazky, které vyvolava.

Rizeni ptfed rozhod¢im soudem se pterusi do doby, nez Soudni dviir Evropské unie vyda

rozhodnuti.
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3. Kterékoli ze stran mlize zaslat rozhod¢imu soudu odiivodnénou zadost, aby véc predlozil
Soudnimu dvoru Evropské unie. Rozhod¢i soud takovou zadost zamitne, pokud se domniva, ze
podminky pro piedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie uvedené v odstavci 1 nejsou splnény.
Zamitne-li rozhod¢i soud zadost strany o predlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie, své

rozhodnuti oduvodni v rozhodnuti ve véci samé.

4. Rozhod¢i soud predlozi véc Soudnimu dvoru Evropské unie prostfednictvim oznameni.

Oznameni obsahuje alespoi tyto informace:

a)  strucny popis sporu;

b)  dotceny pravni akt (akty) Unie a/nebo dotéend ustanoveni dané dohody a

c) pojem prava Unie, ktery ma byt vykladan v souladu s ¢l. 7 odst. 2 protokolu.

Rozhod¢i soud oznami ptedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie strandm.

5. Soudni dvir Evropské unie pouzije obdobn¢ vnitini jednaci fad pouzitelny pro vykon své

pravomoci rozhodovat o pfedbéznych otazkach tykajicich se vykladu Smluv a akti ptijatych

organy, institucemi a jinymi subjekty Unie.

6. Zastupci a advokati opravnéni zastupovat strany pied rozhod¢im soudem podle ¢lankt 1.4,

1.5, I11.4 a I11.5 jsou opravnéni zastupovat strany pied Soudnim dvorem Evropské unie.
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CLANEK IIL.10

Piedbézna opatieni

1. V piipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu mtze kterdkoli ze stran v kterékoli fazi

rozhodciho fizeni pozadat o predbézné opatieni spocivajici v pozastaveni kompenzacnich opatieni.

2. Zadost podle odstavce 1 tohoto ¢lanku musi oznadovat piedmét sporu, okolnosti, které
dokladaji naléhavost, jakoz i skutkové 1 pravni ditvody, které prima facie odtivodiuji natizeni
navrhovanych ptredbéznych opatieni. Musi obsahovat veskeré dostupné diikazy a dikazni navrhy,

jez maji odivodnit natfizeni ptedbéznych opatieni.

3. Strana, ktera 7zada o pfedb&zna opatieni, zasle svou zadost pisemné druhé stran¢ a
rozhod¢imu soudu prostfednictvim Mezinarodniho tfadu. Rozhod¢i soud stanovi kratkou lhutu, v

niz mize druha strana piedlozit pisemna nebo ustni vyjadieni.

4. Rozhod¢i soud do jednoho mésice od podani zaddosti uvedené v odstavci 1 rozhodne o

pozastaveni spornych kompenzacnich opatieni, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  rozhod¢i soud je prima facie ptesvédcen o opodstatnénosti véci predloZené stranou, kterd ve

své Zadosti Zada o pfedb&zna opatieni,
b)  rozhod¢i soud se domniva, Ze az do kone¢ného rozhodnuti by strana Zadajici o pfedbézna

opatfeni utrpéla vaZznou a nenapravitelnou jmu, pokud by nedoslo k pozastaveni

kompenzacnich opatfeni, a
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c) Ujma zpusobena stran¢ zadajici o pfedbézna opatieni okamzitym uplatnénim spornych
kompenzacnich opatieni pfevazuje nad zdjmem na okamzitém a u¢inném uplatiiovani danych

opatfeni.

5. Pteruseni fizeni podle ¢l. II1.9 odst. 2 druhého pododstavce se nepouzije na fizeni podle

tohoto ¢lanku.

6. Rozhodnuti pfijaté rozhod¢im soudem podle odstavce 4 ma pouze prozatimni ucinek a neni

jim dotceno rozhodnuti rozhod¢iho soudu ve véci samé.

7. Nestanovi-li rozhodnuti ptijaté rozhod¢im soudem v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku

¢l. 11 odst. 2 protokolu.

8. Aby se predeslo pochybnostem, pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi, Ze rozhod¢i soud pti

zvazovani ptislusnych zajmi strany zadajici o pfedbéZzna opatieni a druhé strany zohledni zajmy

fyzickych osob a hospodatskych subjektii stran, avSak toto zohlednéni nesmi vést k pfiznani

reprezentativnosti téchto fyzickych osob nebo hospodaiskych subjektii pted rozhod¢im soudem.
CLANEK IIL11

Duikazni prostiedky

1. Kazda strana predlozi diikkazy o skute¢nostech, které jsou zdkladem jejiho naroku nebo jeji

obhajoby.
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2. Rozhod¢i soud miize na zadost jedné ze stran nebo z vlastni iniciativy pozadat strany
o relevantni informace, které povazuje za nezbytné a vhodné. Rozhod¢i soud stanovi stranam lhttu

pro odpovéd’ na jeho zadost.

3. Rozhod¢i soud miize na zadost jedné ze stran nebo z vlastni iniciativy pozadat jakykoli zdroj
o jakékoli informace, které povazuje za vhodné. Rozhod¢i soud si miize rovnéz vyzadat stanovisko
odbornikll, povazuje-li to za vhodné, a ptipadné s vyhradou jakychkoli podminek dohodnutych

stranami.

4. Vsechny informace ziskané rozhod¢im soudem podle tohoto ¢lanku se poskytnou stranam a

strany mohou rozhod¢imu soudu piedlozit k témto informacim pfipominky.
5. Rozhodc¢i soud poté, co si vyzadal stanovisko druhé strany, pfijme vhodné opatieni k feSeni
veskerych otazek vznesenych jednou ze stran, které se tykaji ochrany osobnich udaj, sluzebniho

tajemstvi a opravnénych z4jmut divérnosti.

6. Rozhod¢i soud rozhodne o ptipustnosti, relevantnosti a sile predloZzenych dikaz.

CLANEK IIL.12

SlySeni

1. Pokud se musi konat slySeni, rozhod¢i soud po konzultaci se stranami ozndmi strandm s

dostate¢nym predstihem datum, ¢as a misto slySeni.
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2. Slyseni je vetejné, nerozhodne-li rozhod¢i soud z vaznych divoda z tfedni povinnosti nebo

na navrh stran jinak.

3. O kazdém slySeni vypracuje a podepise piedseda rozhod¢iho soudu protokol. Pouze tyto

protokoly jsou zavazné.

4. Rozhod¢i soud miiZze rozhodnout o tom, Ze se slySeni bude konat virtudlng, v souladu s praxi
Mezinarodniho uradu. Strany musi byt o této praxi v€as informovany. V takovych ptipadech se

pouzije obdobn¢ odstavec 1 a odstavec 3.

CLANEK 1II.13

Absence konani
1. Pokud zalujici strana ve lhlté stanovené timto dodatkem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného diivodu neptedlozi sviij Zalobni narok, natidi rozhod¢i soud ukonceni rozhod¢iho
fizeni, pokud neexistuji nevyfesené otazky, u nichz mize byt rozhodnuti nezbytné, a pokud to
rozhod¢i soud povazuje za vhodné.
Pokud Zalovana strana ve lhiité stanovené timto dodatkem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného ditvodu neptedlozi svou odpoveéd’ na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni nebo
svou zalobni odpovéd’, natidi rozhod¢i soud pokracovani v fizeni, aniz by toto nepfedloZeni samo o

sob¢ povazoval za pfijeti tvrzeni Zalujici strany.

Druhy pododstavec se pouzije 1 v ptipadé€, Ze Zalujici strana nepiedlozi repliku na protinavrh.
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2. Pokud se strana fadné svolana v souladu s ¢l. II1.12 odst. 1 nedostavi ke slySeni a nedolozi

dostate¢né dtivody, pro¢ tak neucinila, mize rozhod¢i soud v rozhod¢im fizeni pokracovat.

3. Pokud strana, ktera byla rozhod¢im soudem tadné¢ vyzvana k piedlozeni dalSich dikaz, tak
neucini ve stanovenych lhtitdch, aniz by prokazala dostate¢né diivody, pro¢ tak neucinila, mize

rozhod¢i soud rozhodnout na zaklad€ dikaz, které ma k dispozici.

CLANEK III.14

roMr

Ukonceni fizeni

1. Je-li prokézéano, Ze strany mély pfimétené moznost piedlozit své argumenty, mlize rozhod¢i

soud prohlasit fizeni za ukoncené.

2. Rozhod¢i soud mize, povazuje-li to za nezbytné vzhledem k vyjimeénym okolnostem,
rozhodnout z vlastniho podnétu nebo na zadost strany o opétovném zahdjeni fizeni kdykoli pted

pfijetim rozhodnuti.
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KAPITOLA IV

ROZHODNUTI

CLANEK IV.1
Rozhodnuti

Rozhod¢i soud usiluje o pfijeti rozhodnuti na zakladé konsensu. Ukaze-li se vSak, ze neni mozné
prijmout rozhodnuti na zdklad¢ konsensu, je rozhodnuti rozhodc¢iho soudu pfijato vétSinou

rozhodcn.

CLANEK IV.2
Podoba a u¢inek rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1. Rozhod¢i soud mize v riznych okamzicich pfijimat samostatnad rozhodnuti o riznych

otazkach.

2. Veskera rozhodnuti se vydavaji v pisemné podobé¢ a uvadéji divody, o které se opiraji. Jsou

pro strany kone¢na a zavazna.

3. Rozhodnuti rozhod¢iho soudu musi byt podepsano rozhodci, musi obsahovat datum jeho

pfijeti a misto konani rozhod¢iho fizeni. Kopii rozhodnuti podepsaného rozhodci zaSle strandm

Mezinarodni urad.
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4. Mezinarodni tfad rozhodnuti rozhod¢iho soudu zvetejni.

Pti zvetejnovani rozhodnuti rozhod¢iho soudu Mezinarodni ufad dodrzuje ptislusna pravidla

tykajici se ochrany osobnich udaji, sluzebniho tajemstvi a opravnénych z4jmii divernosti.
Pravidla uvedena v druhém pododstavci jsou totozna pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech
vnitiniho trhu, jichz se Svycarsko uéastni, jakoZ i pro dohodu o ochrané zdravi, dohodu o obchodu
se zemé&délskymi produkty a dohodu o pravidelném finanénim p¥ispévku Svycarska. Smiseny vybor
tato pravidla pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro ucely dohody.
5. Strany musi splnit pozadavky vSech rozhodnuti rozhod¢iho soudu neprodleng.
6. V ptipadech uvedenych v €l. 10 odst. 2 protokolu a po obdrzeni stanoviska stran stanovi
rozhod¢i soud v rozhodnuti ve véci samé piimétenou lhiitu pro splnéni pozadavkii svého rozhodnuti
v souladu s ¢l. 10 odst. 5 protokolu s ptihlédnutim k vnitinim postuptm stran.

CLANEK 1V.3

Rozhodné préavo, pravidla vykladu, mediator

1. Rozhodnym pravem je dohoda, pravni akty Unie, na néZ se v ni odkazuje, jakoz 1 jakékoli

jiné pravidlo mezinarodniho prava relevantni pro uplatnovani uvedenych nastrojt.
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2. Rozhod¢i soud rozhoduje v souladu s pravidly pro vyklad uvedenymi v ¢lanku 7 protokolu.

3. Ptedchozi rozhodnuti pfijatd orgdnem pro feseni spord, pokud jde o pfiméfenost
kompenzacnich opatteni podle jiné dvoustranné dohody z téch, ktera jsou uvedena v ¢l. 11 odst. 1

protokolu, jsou pro rozhod¢i soud zavazna.

4. Rozhod¢i soud nesmi rozhodovat jako mediator nebo ex aequo et bono.

CLANEK IV .4

Vzéijemné dohodnuté feSeni nebo jiné diivody pro ukonceni fizeni

1. Strany se mohou kdykoli vzajemné dohodnout na feseni svého sporu. Kazdé takové feseni
sd¢li spole¢né rozhod¢imu soudu. Pokud je nutné, aby feSeni bylo schvaleno podle piislusnych
vnitrostatnich postupt kterékoli strany, musi ozndmeni obsahovat odkaz na uvedeny pozadavek a
rozhod¢i fizeni se pozastavi. Rozhod¢i fizeni se ukonci, pokud se takové schvaleni nevyZzaduje,

nebo po oznameni ukoncéeni v§ech vnitrostatnich postupi.

2. Pokud Zalujici strana v pribéhu fizeni pisemné informuje rozhod¢i soud o tom, Ze si nepieje
pokracovat v fizeni, a pokud Zalovana strana ke dni, kdy toto sdéleni rozhod¢i soud obdrzel, dosud
neucinila Zadné kroky v tizeni, vyda rozhod¢i soud oficidlni usneseni o ukonceni fizeni. Rozhod¢i

soud rozhodne o nakladech, které nese zalujici strana, odiivodnuje-li to chovani této strany.
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3. Dojde-li rozhod¢i soud pied piijetim rozhodnuti rozhod¢iho soudu k zavéru, ze pokracovani
v fizeni se stalo bezpfedmétnym nebo nemoznym z jinych diivodi, nez jsou diivody uvedené v
odstavcich 1 a 2, informuje rozhod¢i soud strany o svém zaméru vydat usneseni, kterym se fizeni

ukonéi.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud existuji nevyresené otazky, o nichz mize byt nezbytné

rozhodnout, a pokud to rozhod¢i soud povazuje za vhodné.

4. Rozhod¢i soud zasle stranam kopii usneseni o ukonceni rozhodc¢iho fizeni nebo kopii
rozhodnuti pfijatého dohodou stran, podepsanou rozhodci. Ustanoveni ¢l. IV.2 odst. 2 az 5 se

pouziji na rozhod¢i rozhodnuti pfijatd dohodou stran.

CLANEK V.5
Oprava rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1. Do 30 dnti od obdrzeni rozhodnuti rozhod¢iho soudu miize strana oznamenim druhé strané a
rozhod¢imu soudu prostfednictvim Mezinarodniho ufadu pozadat rozhod¢i soud, aby ve znéni
rozhodnuti rozhod¢iho soudu opravil jakékoli chyby ve vypoctu, administrativni ¢i typografické
chyby nebo chyby ¢i opomenuti podobné povahy. Pokud rozhod¢i soud povazuje zadost za
opravnénou, provede opravu do 45 dnii od obdrzeni zadosti. Zadost nemé odkladny tcinek na Ihiitu

stanovenou v ¢l. IV.2 odst. 6.
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2. Rozhod¢i soud miize do 30 dnii od sdéleni svého rozhodnuti provést z vlastniho podnétu

opravy uvedené v odstavci 1.
3. Opravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se provadéji pisemné a tvoii nedilnou soucast
rozhodnuti. Pouzije se ¢l. IV.2 odst. 2 az 5.
CLANEK IV.6
Poplatky rozhodct

I. Poplatky uvedené v ¢lanku IV.7 musi byt pfiméfené s ptihlédnutim ke slozitosti ptipadu,

dobg¢, kterou rozhodci na piipadu stravili, a ke vSem dal$im relevantnim okolnostem.
2. Vytvofi se a v pfipad¢ potieby aktualizuje seznam dennich ndhrad a maximéalniho a
minimélniho poctu hodin, ktery je spolecny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech vnitiniho
trhu, jichZ se Svycarsko ti¢astni, jakoZ i pro dohodu o ochrané zdravi, dohodu o obchodu se
zemé&délskymi produkty a dohodu o pravidelném finanénim piispévku Svycarska. Smigeny vybor
tento seznam piijme a aktualizuje rozhodnutim pro ucely dohody.

CLANEK 1V.7

Néklady

1. Kazda strana nese své vlastni nédklady a polovinu nakladii rozhod¢iho soudu.
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2. Rozhod¢i soud stanovi své naklady ve svém rozhodnuti ve véci samé. Tyto naklady zahrnuji

pouze:

a)  poplatky za préaci rozhodct, které se uvedou zvlast pro kazdého rozhodce a stanovi je sam

rozhod¢i soud v souladu s ¢lankem 1V.6;

b)  cestovni a dalsi vydaje rozhodct a

c) poplatky a vydaje Mezinarodniho uradu.

3. Naklady uvedené v odstavci 2 musi byt pfimétené s ohledem na spornou ¢astku, slozitost

sporu, dobu, kterou na ptipadu rozhodci a veSketi odbornici jmenovani rozhod¢im soudem stravili,

a veSkeré dalsi relevantni okolnosti.

CLANEK IV .8

Slozeni zalohy na néklady

I. Na zacatku rozhod¢iho fizeni miize Mezinarodni Gifad pozéadat strany, aby slozily stejnou

¢astku jako zalohu na néklady uvedené v €l. IV.7 odst. 2.

2. V pribehu rozhod¢iho fizeni miize Mezinarodni ufad pozadat strany o dodate¢né zalohy

kromé zaloh uvedenych v odstavei 1.
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3. Veskeré castky ulozené stranami podle tohoto ¢lanku se uhradi Mezinarodnimu ttadu a jsou

vyplaceny k pokryti skute¢né¢ vynalozenych nékladii, zejména vcetné poplatkli zaplacenych

rozhodcum a Mezinarodnimu ufadu.

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK V.1

Zmény

SmiSeny vybor mize rozhodnutim pfijmout zmény tohoto dodatku.
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